Easy One Touch 4

Bike Stem & Handlebar Mount - Fixation pour tige de vélo et
guidon - Supporto per manubrio o semi manubrio -
Fahrradrahmen- & Lenkerhalterung - Soporte para vdstago y
manubrio de bicicleta
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At a Glance
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Key Features

O The Easy One Touch mounting O Universal design fits all smartphone
system allows you to mount and case combinations.
and retrieve your smartphone in
seconds with a quick one-handed
motion.

O A flexible safety strap securely O Mount rotates 360° for optimal
holds your smartphone while viewing angles.
cycling.




Installation
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1. Place the bar mount base around 2. Connect the ball joint to the bar
the handlebars or bike stem. mount base and tighten the
Tighten the screws securely using cradle knob.

the included hex key.
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3. If the bike mountis loose, place the
included rubber strips inside of the bar
mount base to form a snug fit.

Please Note: Remember to always use the safety strap to secure your
smartphone while cycling. iOttie is not responsible for possible damages
due to product misuse.
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Mounting Your Device

1. Press the release bars to open

the locking side arms.

|

)

)«

2. Place your smartphone
against the Easy One Touch
trigger button. The arms will
automatically close to secure the
device.

To remove your smartphone,
press the release bars.

o Be sure to hold the bottom of
your smartphone with your
hand before releasing.



Apercu
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Bras latéraux
verrouillables
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Bouton de berceau

Bouton de déclenchement
Facile a une seule touche

Sangle de sécurité

<<

2 bandes de
caoutchouc

montage sur
barre

Barres de sortie

/

Clé hexagonale

Caractéristiques principales

O Le systeme de montage Facile a O La conception universelle s'adapte a
une seule touche vous permet de toutes les combinaisons de
monter et de récupérer votre téléphones intelligents et de poches.

téléphone intelligent en quelques
secondes d'un geste rapide avec
une seule main.

Min. 5,8 cm
O Une sangle de sécurité O Le support pivote a 360
flexible maintient en toute degrés pour des angles de
sécurité votre téléphone vue optimaux.

pendant le cyclisme.




Installation
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1. Placez la base pour montage 2. Connectez le joint a rotule a la
sur la barre autour du guidon basepour montage sur la barre
ou de la tige du vélo. Serrez et serrez le bouton du berceau.

fermement les vis a l'aide de la
clé hexagonale fournie.
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. Sile support de vélo est 1a che, placez les

w

bandes de caoutchouc incluses a I"intérieur de
la base pour montage sur la barre pour créér un
ajustement serré.

@ Veuillez noter : N'oubliez pas de toujours utiliser la sangle de sécurité
pour sécuriser votre téléphone intelligent lorsque vous faites du vélo.
iOttie n'est pas responsable des dommages éventuels dus a une
mauvaise utilisation du produit.
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Montage de votre appareil

1

. Appuyez sur les barres de
déverrouillage pour ouvrir
les bras latéraux de
verrouillage.
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2. Placez votre appareil contre le
bouton déclencheur Facile en
une seule touche. Les bras se
refermeront automatiquement
pour sécuriser l'appareil.

Pour retirer votre téléphone,
appuyez sur les barres de
déclenchement.

@ Veillez & tenir le bas de
votre téléphone avec
votre main avant de le
relacherbefore releasing.



A prima vista Caratteristiche principali

Manopola dell'alloggiamento

O Il sistema di supporto Easy One O Il design universale si adatta tutte le
Touch ti permette di montare e combinazione di smartphone e
recuperare il tuo smartphone in cover.
pochi secondi e con un rapido
movimento a una mano.
Base per il Y

Cuscinetto di silicone

barra
Min. 5,8 cm
Bracci laterali di B di ril .
bloccaggio arre di rilascio
O Una cinghia di sicurezza O Il supporto ruota di 360° per
flessibile tiene fermo lo garantire angoli visivi ottimali.

smartphone mentre pedali.
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2 strisce di
gomma

Q Cinghia di sicurezza

Chiave esagonale




Installazione Inserire il dispositivo
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1. Posiziona la base per il 2. Collega il giunto sferico _ o o
. : 1. Premi le barre di rilascio 2. Posiziona lo smartphone sul
supporto da barra intorno al alla base per il supporto da o . o
I ) ) - per aprire i bracci laterali di pulsante Easy One Touch.
manubrio o al semi manubrio. barra e stringi la manopola ] o
- - , ) bloccaggio. | bracci si chiuderanno

Stringi saldamente le viti dell'alloggiamento. K .

. automaticamente per bloccare il
usando la chiave esagonale ) N
. dispositivo.
inclusa.

j Per recuperare lo smartphone,
& premi le barre di rilascio.

@ Prima di rilasciare il
tuosmartphone, ricorda

j di sostenerne la parte

inferiore con la mano.

3. Se il supporto e lento, posiziona le strisce di
gomma incluse all'interno della base per il
supporto da barra. In questo modo, dovresti
ottenere un'aderenza perfetta.

|

@ Ricorda: usa sempre la cinghia di sicurezza per assicurare il tuo
smartphone mentre pedali. iOttie non & responsabile per gli eventuali
danni causati da un utilizzo errato del prodotto.




Kurzubersicht

Halterungsknopf

Silikon-Pad

Arretierbare
Seitenarme
Entriegelungsstangen
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Sechskantschliissel

Sicherheitsriemen
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2 Gummistreifen
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Hauptmerkmale

O Mit dem Easy One Touch-
Befestigungssystem kdnnen Sie
Ihr Smartphone mit einer Hand in
Sekundenschnelle befestigen und
wieder herausnehmen.

O Universelles Design fur alle
Kombinationen aus Smartphone und
Tasche.

Min. 5,8 cm

O Ein flexibler Sicherheitsriemen
halt Ihr Smartphone beim
Radfahren sicher fest.

O Die Halterung l&sst sich fir
einen optimalen Blickwinkel
um 360 Grad drehen.




Installation
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. Legen Sie die Lenkerhalterung

um den Lenker oder den
Fahrradrahmen. Ziehen

Sie die Schrauben mit

dem mitgelieferten
Sechskantschlissel fest an.
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. Wenn die Fahrradhalterung lose ist, legen Sie
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. Verbinden Sie das
Kugelgelenk mit der Basis der
Lenkerhalterung und ziehen Sie
den Drehknopf der Halterung
fest.

die mitgelieferten Gummistreifen in die Basis
der Lenkerhalterung, um einen festen Sitz zu

gewdhrleisten.

@ Bitte beachten Sie: Verwenden Sie immer den Sicherheitsriemen, um |hr
Smartphone beim Radfahren zu sichern. iOttie ist nicht verantwortlich fur
eventuelle Schaden aufgrund von Produktmissbrauch.
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Montage lhres Gerats

1. Driicken Sie auf die
Entriegelungsstangen, um die
seitlichen Verriegelungsarme
zu offnen.
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2. Halten Sie Ihr Smartphone an die
Easy One Touch-Auslosetaste.
Die Arme werden automatisch
geschlossen, um das Geréat zu
sichern.

Um |Ihr Smartphone
herauszunehmen, driicken Sie
auf die Entriegelungsstangen.

@ Achten Sie darauf, dass
Sie die Unterseite lhres
Smartphones mit der Hand
festhalten, bevor Sie es
entriegeln.



De un vistazo

Perilla de la horquilla
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soporte
para barra
Brazos laterales B d
rr
de bloqueo ~arras de
liberacion

Q Brazos laterales
de bloqueo
Q Correa de seguridad 7

Dos tiras Llave hexagonal
de goma

Caracteristicas principales

O El sistema de montaje Easy One O El disefio universal se adapta a
Touch le permite montar y tomar todas las combinaciones de
su teléfono inteligente en teléfonos inteligentes y fundas.
segundos con un movimiento
répido con una sola mano.

Min. 5.8cm

O Una correa de seguridad O El soporte gira 360° para
flexible sujeta su teléfono lograr angulos de vision
inteligente de forma segura Séptimos.
mientras anda en bicicleta.




Instalacion
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1. Coloque la base del soporte
para barra alrededor del
manubrio o del vastago de la

Dy,
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2. Conecte la articulacion a la

base del soporte para barra 'y
apriete la perilla de la horquilla.

. Presione las barras de
liberacion para abrir los brazos

Montaje de su dispositivo
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2. Coloque su teléfono

inteligente contra el botén de

bicicleta. Apriete los tornillos
firmemente con la llave
hexagonal incluida.
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3. Si el soporte para bicicleta esta flojo, coloque
las tiras de goma incluidas dentro de la base
del soporte para barra para que quede bien
ajustado.

laterales de bloqueo.

accionamiento del Easy One
Touch. Los brazos se cerrardn
automaticamente para sujetar el
dispositivo.

Para retirar su teléfono
inteligente, presione las barras
de liberacion.
@ Aseglrese de sostener la
parte inferior de su teléfono
j inteligente con la mano

antes de liberarlo.
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@ Nota: Recuerde usar siempre la correa de seguridad para asegurar su
teléfono inteligente mientras anda en bicicleta. iOttie no se hace
responsable de los posibles dafios por el uso incorrecto del producto.
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EN If you love your iOttie product, let us know by leaving a
review online, or connect with us on our social platforms.

FR Sivous aimez votre produit iOttie, merci de nous le
faire savoir en laissant un commentaire en ligne ou nous
rejoindre sur nos réseaux sociaux.

IT Se ami il tuo prodotto iOttie, faccelo sapere lasciando
una recensione online o sulle nostre piattaforme social.

DE Wenn Sie von Ihrem iOttie-Produkt begeistert sind,
lassen Sie es uns bitte wissen, indem Sie eine Bewertung
online abgeben oder sich mit uns auf unseren sozialen
Plattformen verbinden.

ES Sile gusta su producto iOttie, hdganos saber dejando
una resefia en linea, o conéctese con nosotros en nuestras
plataformas sociales.

@ www.iottie.com [ cs@iottie.com
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